
&

?

#

#

44

44

Soprano/Alto

Tenor/Bass

3

3

q = 110

Ó Œ œ œ
Let me

Ó Œ œ œF

F
œ œ œ œ œ œ œ œ
sail, let me sa let the

œ œ œ œ œ œ œ œ

A

œ œ œ œ œ ‰ œ œ
O ri no co flow; let me

œ œ œ œ œ
‰ œ œ

- - - - -

&

?

#

#

SA

TB

7

œ œ œ œ œ œ œ œ
reach, let me beach on the

œ œ œ œ œ œ œ œ

œ œ œ œ œ ‰ œ œ
shores of Trip o li, let me

œ œ œ œ œ
‰ œ œ

œ œ œ œ œ œ œ œ
sail, let me sail, let me

œ œ œ œ œ œ œ œ

œ œ œ œ œ ‰ œ œ
crash up on your shore; let me

œ œ œ œ œ
‰ œ œ

- - - - - - -

&

?

#

#

SA

TB

11

œ œ œ œ œ œ œ œ
reach, let me beach far be

œ œ œ œ œ œ œ œ

œ œ œ œ Jœ ‰ Œ

yond the Yel low Sea.

œ œ œ œ Jœ ‰ Œ

%
‰ jœb . œ jœ

.

. œ jœ.
Duht duh duht duh duh.

œ œ

‰ jœ. œ jœ œ jœ.

B

∑

∑

‰ jœb . œ jœ

.

. œ jœ.
Duht duh duht duh duh.

œ œ

‰ jœ. œ jœ œ jœ.

- - - - - -

&

?

#

#

SA

TB

16

∑

∑

‰ jœb . œ jœ

.

. œ jœ.
Duht duh duht duh duh.

œ œ

‰ jœ. œ jœ œ jœ.

∑

∑

‰ jœb . œ jœ

.

. œ jœ.
Duht duh duht duh duh.

œ œ

‰ jœ. œ jœ œ jœ.

∑

∑

To Coda fi
‰ jœ. œ jœ

.

. œ jœ.
Duht duh duht duh duh.

œ œ

‰ jœ. œ jœ œ jœ.

∑

∑

- - -

&

?

#

#

SA

TB

23

Ó Œ œ œ

Sail a

œ œ

Ó Œ œ œœ œ

œ œ œ œ œ œ

way, sail a way, sail a

œn œ œ œ œ œ

œ œ œ œ œ œœ œ œ œ œ œ

C

œ Œ Œ œ œ

way. Sail a

œ œ œ

œ Œ Œ œ œœ œ œ

œ œ œ œ œ œ

way, sail a way, sail a

œn œ œ œ œ œ

œ œ œ œ œ œœ œ œ œ œ œ

œ Œ Œ œ œ

way. Sail a

œ œ œ

œ Œ Œ œ œœ œ œ

œ œ œ œ œ œ

way, sail a way, sail a

œn œ œ œ œ œ

œ œ œ œ œ œœ œ œ œ œ œ

- - - - - - - - -

&

?

#

#

SA

TB

29

œ Œ Œ œ œ

way. Sail a

œ œ œ

œ Œ Œ œ œœ œ œ

œn œ œ œ œ œ

way, sail a way, sail
From Bis

a

œn œ œ œ œ œ

œn œ œ œ œ œœ œ œ œ œ œ

œ œ œ œ œ œ œ œ
sau
way.

to Pa lau in the

œ

œ Œ Óœ œ œ

D

œ œ œ œ œ. ‰ œ œ
shade of Av a lon, from Fi

œ œ œ œ œ.
‰ œ œ

œ œ œ œ œ œ œ œ
ji to Tiú ree in the

œ œ œ œ œ œ œ œ
- -

-
-

- - - - - -

Orinoco Flow
Enya



&

?

#

#

SA

TB

34

œ œ œ œ œ. ‰ œ œ
Isles of Eb o ny, from Pe

œ œ œ œ Jœ
.

‰ œ œ

œ œ œ œ œ œ œ œ
ru to Ce bu, feel the

œ œ œ œ œ œ œ œ

œ œ œ œ œ. ‰ œ œ
pow'r of Bab y lon, from Ba

œ œ œ œ œ.
‰ œ œ

œ œ œ œ œ œ œ œ
li to Ca li far be

œ œ œ œ œ œ œ œ

- - - - - - - - - - -

&

?

#

#

SA

TB

38 D.S. al Coda

œ œ œ œ Jœ
. ‰ Œ

neath the Cor al Sea.

œ œ œ œ Jœ
.

‰ Œ

-

&

?

#

#

39 fi Coda

Œ .˙
Oh,

Œ .˙
p

p

F

F
œ- œ œ. œ- œ œ.
turn it up, turn it up,

œ- œ œ. œ- œ œ.

E

œ- œ œ. œ. œ œ
turn it up, up, Ad ieu.

œ- œ œ. œ. œ œ

.˙
Œ

.˙ Œ

- - - -

&

?

#

#

SA

TB

43

˙̇ ˙̇
Oo,

˙ ˙

œ- œ œ. œ- œ œ.
turn it up, turn it up,

œ- œ œ. œ- œ œ.

œ- œ œ. œ. œ œ
turn it up, up, Ad ieu.

œ- œ œ. œ. œ œ

.˙
Œ

.˙ Œ

˙̇ ˙̇
Oo,

˙ ˙

œ- œ œ. œ- œ œ.
turn it up, turn it up,

œ- œ œ. œ- œ œ.
- - - -

&

?

#

#

SA

TB

49

œ- œ œ. œ. œ œ
turn it up, up, Ad ieu.

œ- œ œ. œ. œ œ

.˙
Œ

.˙ Œ

ww
Ah.

w

˙̇ Ó

˙ Ó

Ó Œ œ œ

Sail a

œ œ

Ó Œ œ œœ œ

œ œ œ œ œ œ

way, sail a way, sail a

œn œ œ œ œ œ

œ œ œ œ œ œœ œ œ œ œ œ

F

œ Œ Œ œ œ

way. Sail a

œ œ œ

œ Œ Œ œ œœ œ œ

- - - - - - - - -- - - -

&

?

#

#

SA

TB

56

œ œ œ œ œ œ

way, sail a way, sail a

œn œ œ œ œ œ

œ œ œ œ œ œœ œ œ œ œ œ

œ Œ Œ œ œ

way. Sail a

œ œ œ

œ Œ Œ œ œœ œ œ

œ œ œ œ œ œ

way, sail a way, sail a

œn œ œ œ œ œ

œ œ œ œ œ œœ œ œ œ œ œ

œ Œ Œ œ œ

way. Sail a

œ œ œ

œ Œ Œ œ œœ œ œ

œn œ œ œ œ œ

way, sail a way, sail
From

a
the

œn œ œ œ œ œ

œn œ œ œ œ œœ œ œ œ œ œ

- - - - - - - - - -
- - - - - - - -

Orinoco Flow2



&

?

#

#

SA

TB

61

œ œ œ œ œ œ œ œ
North
way.

to the South E bu

œ Œ Œ œ œ

œ Œ Œ œ œ

G

œ œ œ œ œ ‰ œ œ
dae un to Khar toum, from the

œ œ œ œ œ
‰ œ œ

œ œ œ œ œ œ œ œ
deep Sea of Clouds to the

œ œ œ œ œ œ œ œ

œ œ œ œ œ ‰ œ œ
Is land of the Moon. Car ry

œ œ œ œ œ
‰ œ œ

- - - - - -

&

?

#

#

SA

TB

65

œ œ œ œ œ œ œ œ
me on the waves to the

œ œ œ œ œ œ œ œ

œ œ œ œ œ ‰ œ œ
land I've nev er been; car ry

œ œ œ œ œ
‰ œ œ

œ œ œ œ œ œ œ œ
me on the waves to the

œ œ œ œ œ œ œ œ

œ œ œ œ œ ‰ œ œ
lands I've nev er seen. We can

œ œ œ œ œ
‰ œ œ

- - - -

&

?

#

#

SA

TB

69

œ œ œ œ œ œ œ œ
sail, we can sail with the

œ œ œ œ œ œ œ œ

H

œ œ œ œ œ ‰ œ œ
O ri no co flow; we can

œ œ œ œ œ
‰ œ œ

œ œ œ œ œ œ Œ
sail, we can sail.

œ œ

Sail a

œ œ œ œ œ œ Œ

Ó Œ œ œ
We can

œn œ œ œ œ œ

way, sail a way, sail a

Ó Œ œ œ

- - - - -
- - -

&

?

#

#

SA

TB

73

œ œ œ œ œ œ œ œ
sail, we can sail with the

œ

way.

œ œ œ œ œ œ œ œ

œ œ œ œ œ ‰ œ œ
O ri no co flow; let me

œ œ œ œ œ
‰ œ œ

œ œ œ œ œ œ œ œ
reach, let me beach on the

œ œ œ œ œ œ œ œ

œ œ œ œ œ ‰ œ œ
shores of Trip o li. We can

œ œ œ œ œ
‰ œ œ

- - - - -

&

?

#

#

SA

TB

77

œ œ œ œ œ œ Œ
sail, we can sail.

œ œ

Sail a

œ œ œ œ œ œ Œ

I

Ó Œ œ œ
We can

œn œ œ œ œ œ

way, sail a way, sail a

Ó Œ œ œ

œ œ œ œ œ œ œ œ
sail, we can sail with the

œ

way.

œ œ œ œ œ œ œ œ

œ œ œ œ œ ‰ œœ œœ

O ri no co flow; sail a

œ œ œ œ œ ‰ œ œ

˙̇n Œ œœ œœ

way, sail a

˙ Œ œ œ
- - - - - - -

- - -

&

?

#

#

SA

TB

82 ˙̇ Œ œœ œœ

way, sail a

˙ Œ œ œ

ƒ

ww

way!

w

∑

∑

-

Orinoco Flow 3


